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Motto
Asig, asig, igo staz
oxi go felat, igo star

godazilo, isik, mr ek ékej
oko gaz, fikrach, zigy

nizach fecat ono za
zr évoj os nénie

Zizavoj grisach mrvi
am sik, igo staz

gezi ze, godzil,

mr ek ékej, zabi
asig, asig, igo staz
dezi ze zigy, oko za






Gl Kravy

Jako décko jsem chodil do kravina. Presel jsem sil-
nici a prasnou cestou vymletou koly traktor(l jsem
rychle vySel nad domy. Nespatfen matkou jsem
dlouhymi kroky, az stehna bolela, pospichal podél
Spinavych lant k betondm, jeZ obklopovaly kravin,
aby vozy nezapadaly do bahna a hnoje. Mohutné
desky mi davaly jistotu, Ze jiz nemohu byt vidén
z zadného z oken naseho domu. SlySel jsem bucet
kravy a citil jejich zapach.

Casto jsem zapomnél, ze musim jit deldi cestou,
prednimi vraty. Zapominal jsem a pak pokazdé ne-
dychal, kdyZ jsem dorazil za roh, k zadnimu vcho-
du, kde se valelo zdechlé tele. Nikdy jsem témi vraty
neprosel, téla lezela blizko vchodu. Vracel jsem se
vZzdy vahaje, zda nemam jit domU a uz nikdy ke kra-
vinu nejit. Pokazdé jsem zamifil k prednim vratdm
a s prvnim pozdravem na mrtvolu zapomnél. Je-
nom jedna mi ztstava v hlavé. Bylo to telatko sotva
pét hodin staré, jeSté bez nausnice. Vsechny dalsi
zdechliny mély na uchu Zlutou nebo ¢ervenou znac-
ku. Toto jediné, prilis ¢erstvé, mé donutilo k slzam,
jez jsem potom doma rozpatlané smyval, zatimco
mé mama fackovala.

Nesnasela ten smrad, ktery jsem domd nosil. Mél
jsem zakazano tam chodit, protoze se ji z toho dé-
lalo na zvraceni. Pozdéji jsem si vZzdycky pripravil



druhou flanelovou koSili do chodby. Kdyz jsem se
po navratu previékal z toho kostkovaného pachu
do jiné kostky a schovaval svle¢enou kosili pod ka-
baty, usmival jsem se. Matka mé nékolikrat nechala
v naivni vire, Ze pach zlstal zaryty do textilu. Udé-
lal jsem to jesté parkrat, nez mé servala a hodila
i s vécmi do vany. Teprve kdyZz jsem zved| predlokti
a pricichl, zjistil jsem, Ze nasladly zapach je vsak-
ly do pokozky. Ze kazdym pérem prolezly jemné
hacky toho pachu, Ze ho mam v sobé tak jako zeny
z kravina. Presto jsem tam stale prchal. Matka se
dal rozcilovala a prala.

Jednou jsem se cely den nemohl zbavit svédéni
na rukou i jinde. Drbal jsem si cestou ze Skoly le-
vou i pravou. Vecer jsem mameé ukazal rudé fieky.
.1y Mmas herpes!” vyjekla ustarané a zlostné. Plakal
jsem a jesté dlouho do noci se branil matciné pred-
stavé a svym vzpominkam. Jak mi kravy olizuji ruce,
jak lezu po zabradli uslintaném od krav, kterym za-
chutnala rez nebo si jenom brousily jazyk. Dlouho
jsem se tam nevratil.

Sedim v kresle. Mérim si jako kazdy vecer tlak
a pripravuji si svou denni davku. Ma Zena oSetru-
je naSi dcerku. SlySim z vedlejsiho pokoje jeji tichy
hlas a preryvany dech ditéte. Nakazila se v druhém
roce. Lékari tehdy jesté nikoho nevarovali. Stéale
se o jistych nebezpecdich spekulovalo, mléko vsak
bylo oznaceno za nezavadné. Clea umira. Vime to
jiz Sest let. NN3 se projevuje zvlastni krutosti. Stav
nemocného se témér pll roku rapidné zlepsuje.
Kolem patého mésice je nemocny ve velmi dobré
kondici. Béhem prvniho az ¢tvrtého tydne Sestého
meésice ale dojde k naprostému selhani organismu.
Tyto ataky jsou stale silngjsi. Clea se vzpamatovava
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po dvanactém. Neni znam jediny pripad, kdy by ne-
moc potrebovala vic nez dvacet zachvatu.

Vstavam a leham si na husty koberec s dlouhymi
brvami. Jeho hebkost se prolind s vla¢nosti mého
téla. Pocity se rozplyvaji a s prudkym vdechem
stoupam do své nejcastéjsi predstavy. Vracim se do
kravina v B. Zdravim Zeny v zastérach a gumacich.
Prochazim betonovou chodbou, Slapu podlahu za-
svinénou hnojem. Sem tam se pohledem setkam
s obrvenym okem kravy. Nikdy nemrkaji, dnes jsou
neklidné. Sam zdalky vidim proc. Otevreli vrata, kte-
ra jsem vzdy povazoval za nepotfebna, nehybna.
Vpustili trochu vzduchu a svétla ke kravé, ktera se
teli. Nékdo na mé zavolal, vAham, zvédavost chce
byt blizko. Tlusty muz si zapne knofliky kabatku
modrych montérek, vyhrne si rukav a pravou ruku
stréi az po rameno do kravy.

Uhybam pohledem, zaviram oci, nedycham, na
okamzik vytésnuji i zvuky. Kdyz se vzpamatuiji, tele
leZi na zemi. Slizké, potazené namodralou placen-
tou. Krava je klidna. Napliiuje mé pocit uzkostného
Stésti. Détské pochopeni. Predstava po naplnéni
vzbuzuje Uzkost. Sen vyprcha s prvnim navalem
davky, pak jen obvykly stav neurvale nudné obraz-
nosti.

Kdyz mi bylo patnact, zacali s vystavbou me-
gakravind. Prvni zatarasy se objevily tfi kilomet-
ry od naseho domu, smérem na M. Vykolikované
houstiny a rumist&. Sli jsme tehdy s déravymi ple-
chovymi kbeliky k vypusténému rybniku, abychom
procedili zbytky vody. Hledali jsme zbylé cudly.
Nebyl nikdo, kdo by je vzal domd nebo snad jedl.
Nechavali jsme je pokazdé leknout, pozorovali je-
jich tlamicky a stribro drobnych Supin. Bylo mi lito
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kravina, kdyz jsem cCetl slova na oranZovém zatara-
su. TusSil jsem, Ze kravy pujdou na jatky a Zeny se
budou muset ucit na novém. Bylo mi z toho nanic.
Mrstil jsem svym zrezlym kbelikem a ten se zabofil
do bahna uprostred rybniku. Pak jsem se pro néj
s dlouhym klackem pustil tuhym dnem, pomalu se
brodil méknoucim a stale hlubsim bahnem. Blhvi
na co tata ten kbelik potrfeboval, ale vZdycky fval, Zze
ho chce zpatky. Doplazil jsem se k nému a vedle négj
jsem obijevil velkou vyschlou Skebli. Alespon néco,
byla to vzacnost. Opatrné jsem ji vybral a polozil do
kbeliku. Ven z bahna to Slo ztuha, dlouho jsem stal
na misté a hodné jsem klesl. Slzy na kraji¢ku, mrs-
til jsem klackem jako predtim kbelikem a byl jsem
bez podpéry. Jenom hrejivad radost z rozSklebené
schranky mékkyse mé nutila ven.

Megakravin byl po sedmi letech hotov. Nebyl citit
cementem v dobé stavby, nebyl pak citit ani hnojem,
ani kravami, které v ném osetrovali pouze muZi.
Natahoval jsem vzdycky nos, a necitil nic. Silné tu
absentoval jakykoli obvykly pohyb. Traktory, viec¢ky,
pasy na hn(j. Obcas jsem spatfil jen obfi oranzové
cisterny.

Clea se vzbudila, vsichni jsme se vzbudili. Sly-
&im nas dychat. Zenu nadosah, Cleu vedle, unikajici
stale dal. Vstavani. Vybiram schranku, vzdy jenom
noviny. Dvé vystrelené topinky mazu margarinem
a je mi blivho. Exkurze v laboratofich pro insemi-
naci dobytka. Blok v novinach mé konecné pfimél
probudit se. Podal jsem ten inzerat manzelce, poje-
de-li se mnou. Chtél jsem se podivat zase do B. a ta-
jemstvi umélého zplozeni Zivota bylo jedno z mala,
které mé& mohlo zaujmout. Zena mUj zajem neopé&-
tovala. Druhy den jsem jel sam.
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Modernim interiérem kravina nas provadél mla-
dy muz. Vysoké celo ramovaly husté kratce strizené
vlasy. Jeho modré oci byly teple, nikoli nepfijemné
prazdné. Sledoval jsem jeho vyklad se zajmem. Za-
stavili jsme se v mezipatre v jidelnim automatu. Dal
jsem si jen kavu v kelimku s vroubkovanym krajem.
Dotyk s nim mi zpUsoboval jemné vzruseni. Pravi-
delné stridani jemnych vrubd mi mravencilo az na
Siji. Na okamzik jsem zavrel oci. VSichni tady byli
v kvadrech, dvé Zeny z personalu v kostymcich. V-
bec nemluvily, jen obcas si néco Spitly a potom se
par minut pro sebe usmivaly. Jakasi svatecni rutina
jim dodavala pfitazlivosti, jinak v sobé nemély ani
krasu, ani zivociSnost. Pomalu jsme prosli na konec
laboratore pro umélé oplodnéni.

Starsi Zena projela kartou bezpecnostni zamek
a my jsme prosli ustupujicimi Sirokymi dvermi do
mensiho kinosalu. Byl jsem zklaman. Necekal jsem,
ze nejdllezitéjsi ¢ast exkurze nebude nazorna. Po-
sadil jsem se trochu dozadu. Dvere se zavrely. Za
deset vterin se spustil z reproduktord nejasny rev,
ktery okamzité vytésnilo Sumivé ticho. Zacal jsem
pocitovat napéti. Svoje i to ve skupiné. Pro mnohé
ocividné nebyl pfisti program neznamy, tésili se.
Pohyblivé Zaluzie odhalily bilé platno.

Na pasu SirokoUhlého filmu se objevilo temné
hnédé zorané pole. Tahlo se do dalky. Obzor vypl-
fovala mra¢na Sed. Obraz zaostroval jakysi detail
predniho pruhu orby. Ve vétsi vzdalenosti za sebou
zely tri vétsi a hlubsi jamky. Dllky ve druhé radé
byly nezretelné, byly vSak v symetrii s prvni radou.
V UbéZniku na pomezi pole a nebe se objevila po-
stava. Horizont brzy vyplivl Zenu. Ta, asi tak péta-
tricetiletd pfitazlivd tmavovlaska ve tvidové sukni
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a kostkatém tésném kabatku ze sedmdesatych let,
byla nepric¢etnd. Smala se bez hlesu. Avsak velmi
hezky. Jeji pohyby na poli byly zkusené, i kdyz se co
chvili propadala do hliny. Nesla téZkou brasnu. Sun-
dala ji z ramene. Dosla k prvni jamce, poklekla, ro-
zepnula sponu a brasnu otevrela. Vzdalenost mezi
jamkami se ted dala odhadnout tak na ¢tyri metry.
Vyndala prdsvitnou nadobku s hustou tekutinou.
Usmala se do vicka, které snala, a pomalu a jemné
vlila hmotu do prvni jamky. Nic nevsaklo. Barva sliz-
ké tekutiny ladila s tmavé hnédou jednolitosti pady,
tak jako jeji tvaF Zena obe&la pét dér, do kazdé vli-
la obsah jednoho z péti kelimkd. Nad posledni se
zastavila a obsah nadobky tam vlila s povzdechem.
Pohladila se po tvari, hlavu naklonénou do dlané.
Jeji kratké vlasy ji spadly mezi prsty. Kabelu zavrela
a tak, jak byla — po Ctyrech —, se odplazila ze zabéru.

Ticho opét prerusil fev. Zviteci rev, ktery se po-
malu ztracel, az se proménil v tiché supéni do-
bytcete. Dlouho se neobjevilo nic, jen tiché supéni
a preryvany dech dobytka jako by doplnhovaly zra-
zovélé jamky do spravné a jediné mozné miry. Dalsi
zabér pfisel rychlym stfihem. Obrovsky byk hoto-
vy k pripusténi tézce poklesl na zadnich. Zastavil
se nad jamkou a penisem vklouzl do tuhnouciho
slizu. Neohrabané napnul svaly a zacal ud zurivé
zarazet do puady. Jak prirdzeni zrychloval, sililo
supéni. Ozyvalo se nasobené a bylo stale hlasitéj-
8i. Objevili se dalsi byci. Kazdy svym obrovskym
télem dopadl a zabofil kolena zadnich nohou do
hliny. Kazdy vrazel své prirozeni do pevnych jam.
Sest bykd v ostrych vinach tvrdé prirazelo. Zapolili
se svou rovnovahou. Intenzita byla ohromuijici, ne
zvireci — lidska. Obraz byl utnut v okamziku jejich
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spole¢ného vyvrcholeni. TéZké byci hlavy nestacily
klesnout. Obraz zmizel. | zvuk.

Nevidél jsem nic, na nic jsem se neptal, co nej-
rychleji jsem Sel k autu. V tichém transu jedouciho
automobilu jsem pochopil, Ze musim dité predat do
tak cizich rukou.

Clea zbyte¢né malymi péstmi svira svdj vetchy
Zivot.
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Cerny byk B

Tam, kde bila pismena nic neznamenala a hromadi-
la se na strance jenom pro dovedeni grafikovy pra-
ce k dale neprekonatelné dokonalosti, lezel drobny
kaz. Hlubsi a svétlejsi nez podkladova cerri, témér
Sedozeleny. Vadu v tiskovém papire obepinala ne-
pravidelna, ale dobre patrna linka, ktera byla v jed-
nom misté nahle utnuta, jako by nékdo vykousl jeji
malou ¢ast, zrovna tu nejzajimavéjsi, v niz mél byt
spoj jejiho za¢atku a konce. Priblizil jsem se k ¢aso-
pisu jesté trochu bliz a pokusil se skvrnu nahmatat.
Nejdrive jsem po ni prejel ukazovakem pravé ruky
a hranou palce, necitil jsem nic. Potom jsem lehce
dychl na brisko ukazovaku a rychle jim skvrnu objel.
Vnimal jsem kaz jako malou prohluben, jejiz vnitrek
byl hladsi nez jeji okraj a zbytek papiru. Pole bylo
takrfka natavené a kluzké, prestoze Slo o obycej-
nou kridu. Prizvedl jsem list a ohnul ho, zda bude
skvrna prosvitat. Zesvétlala, ale prosvitala teprve,
kdyz jsem list oddélil a pfilozil na okno proti svétlu.
U dolniho okraje prechazela Sedozelena do fialové
barvy. Avsak nebyl jsem si tim jisty, mohl to byt jen
klam ze slunce.

Vratil jsem se ke stolu, polozil ¢asopis a opatrné
jsem na to misto nanesl kapku vody. Slza jesté vic
zdUraznila linku kazu a chybéjici spoj, ale nevsakla
se. Drzela si stale svou velikost a jen se zachvéla,
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kdyz jsem pohnul papirem. Leskla se a perlila ve
svétle. Pak se vpila, jenom Uplné jinak, nez jsem
¢ekal. Voda najednou zmizela v chybéjicim spoji,
prekvapivé rychle a beze zbytku. Kromé lehké vlh-
kosti na mych prstech z ni nezbylo nic. Zkusil jsem
to znovu. Trvalo ji to déle, ale vysala opét celou kap-
ku. A znovu. Voda mizela ve spoiji.

Nechal jsem papir a nalil jsem si z nacaté lahve.
Horkost se roztahovala po patre, klesala obloukem
dold, pomalu, jak jsem alkohol poustél ke kore-
ni jazyka, kde se vzdycky rozstrikne, jako by v Us-
tech doslo k malé detonaci. Rozevrelo mi to Celisti.
Smysldm prisla dvoji dleva, kdyz jsem polkl, a tim
na chvili vytésnil i kulisy bytu. Ucitil jsem sam sebe
takového, jaky ve skutecnosti nejsem - silného
a rozlehlého s vysokym sloupem energie. Ostfiny
nahorklé tekutiny dospély az do krve, prasklo to ve
mné a byl jsem opét s to posadit se za stll a sklonit
se nad c¢asopisem. Par vtefin jsem skvrnu nemohl
najit, teprve jakmile ona bytnost opadla a presla
v soustredéni, uvidél jsem ji.

Zdalo se mi, ze je o néco malo vétSi nebo se
rozpila. Zjistil jsem, ze tam fialova barva skutecné
patri. Skvrna méla malou partii pfi spodnim okraiji
fialovou. Prejel jsem prsty jeji reliéf, zrychloval jsem
a zpomaloval, jak vyzadovala citlivost briska pro-
strfedniku, a ucil jsem se i ostatnimi prsty rozpoznat
alespon linku, kdyZ ne hladké pole. Citil jsem ji ce-
lou. Nevédél jsem, zda zbytnéla kresba mych prstd,
nebo zda zdurela svétleSeda linie. Mél jsem silny
dojem zdureni, nabéhnuti a zvétseni zasahujiciho
do v8ech smérd. Sahl jsem si na rty, ale ty kvdli lihu
pozbyly citlivosti a nedokazal jsem jimi rozpoznat
ani, zdajsou prsty chladné, natoz abych byl schopen
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rozlisit, jestli je mam nabéhlé. To, co se ted dotykalo
mych rt, mohly byt stejné dobre rakosové hulky.

To ona zdurela, nabéhla. Ve spodni partii zr@iZzo-
véla, cela se zvétsila a zacala zasahovat do plochy
s pismeny. UZ jsem mohl osahat i vykousnuty spoj.
Hral, podobné jako rdzovy pllmésic pod nim. Pohl-
coval slabiky, které se rozmyvaly v kluzkém Sedo-
zeleném poli. Bild pismena se roztékala, ztracela
barvu, ¢im bliz k nému byla, plynule se tahla a po-
malu splyvala s podkladem, a nez splynula Uplng,
stocila se ke spoji a ztratila se v ném. VSechno, co
se v ni odehravalo, §lo velmi pomalu, ale neustavalo
to. Zatim se ztratilo jen nékolik slov.

Neprestaval jsem po ni prejizdét, zvlacnéla, zvlas-
té& na okrajich, které se uz jen nepatrné vywysily
a byly, navzdory stalé tvrdosti, poddajnéjsi. Hladké
pole uvnitf bylo nedobytné, jako by bylo potazené
sklem. To, co se délo pod nim, se nedalo nahmatat.
Sklo klouzalo, smykal jsem po ném prsty, ale zUsta-
val jsem jen pfi povrchu. Dal jsem nemohl. Naslinil
jsem si druhou ruku a délal to stejné jako pred tim.
Skvrna pozvolna pokracovala, nepatrné se zvét-
Sovala. Zajel jsem si pfitom bezdécné mezi kole-
na a nahmatal lahev. Polkl jsem to hotké a postavil
flasku na zem. Skvrna byla stale tady. Trel jsem ji na
rznych mistech a dival se, jak bude reagovat. Nic
se v ni nezménilo. Uvédomil jsem si, Ze je nejlepsi
trit ji celou, prejizdét prsty po kluzké plose a pres
drsnéjsi okraj, obCas zajet na bod spoje a zase zpét
na hladké misto pokryté sklem a neménnym ten-
kym potahem, tvorenym cirou slizkou tekutinou.

Napadlo mé, Ze bych do ni mohl néco dat, néja-
ky drobny predmét. Na stole mezi knihami, papiry
a kusy pouzitého obleceni lezely zbytky potravin,
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